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Andra offret

1

Ulrika hade antagit sitt finska namn Sirkka, som hon fitt vet-
skap om. Dessutom hade hon lart sig att prata pa finska med en
osterbottnisk accent. Den svenska hon anviande var hélsingemal.
Dessutom trdnade hon pd att dven anvidnda finlandssvenska som
ju var nistan som svenska men med en annan melodi.

Hon hade funnit sig vil till ritta i Osterbotten, hennes inkopp
som fotograf tillsammans med Johanni pa en tidigare sverigeresa
hade fallit vil ut, nu kunde hon fa vikariera som fotograf pé all-
méanna uppdrag for Jakobstads Tidning. Hennes bilder var inte all-
tid av den typ som de pa tidningen ville anvianda men allt som of-
tast hade det visat sig att hennes bilder hade dferanvints niar en
efterkommande artikel skulle forklara ndgot, ofta fanns forklar-
ingen 1 nagon av bilderna. Hennes formdga att fanga de viktiga
detaljerna hade borjat uppmarksammas.

Det hade spritt sig bland medarbetarna pd tidningen hur det
kom sig att en polis 1 Sverige kunde frikdnnas. Det gjorde att
manga av journalisterna uppskattade att fa med henne pa just sina
uppdrag.

Det var ett brev fran hennes mor Anna, eller rattare, den hon
lart kdnna som sin mor, som hade fatt henne att planera en langre
ledighet. Anna skulle vara en tid hos sin mor Greta i Orebro. Gre-
ta hade tjatat pa Anna att Ulrika skulle folja med for Anna var
Gretas enda barn och Ulrika det enda barnbarnet. Att Ulrika var
adopterad hade Greta inte tagit notis om, Ulrika var ett barnbarn,
det enda.

Hon hade kommit Overens med redaktionen pa tidningen att
forsoka gora ett bildreportage som de skulle kunna anvianda 1 en
av de bilagor de ibland hade. Hon skulle ha bilder och lite infor-
mation tillrackligt for att skriva tre, helst fem fulla spalter och
som om det inte rickte, det skulle ha anknytning till ndgot i Os-
terbotten ocksd. Lyckades hon med det skulle hon kunna kombi-
nera sin egen resa med ett tidningsintresse.
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Resan hade gatt bra fast den hade tagit langre tid an de hade
raknat med, s de kom fram ganska sent.

De hade akt 1 Allans Volvo amazon, bensinstoppet en bit innan
de kom till Horndal hade inte gjort dem glada heller. Anna hade
glomt att bensinméiteren bara fungerade pa den del som var over
halva tanken.

Greta hade baddat at dem si de kunde gé till vila efter att hon
fatt dem att dta en sen middag.

Efter ett par dagar av mest sitta stilla borjade Sirkka se vad hon
kunde foreta sig, hon kidnde sig riktigt rastlos. Hon hade inte varit
ute sa mycket pa ungdomsdanser tidigare, nu forsokte hon se om
det fanns stdllen som kunde passa henne. Hon var tvungen att
komma ut, Greta var snéll, men hennes tankar var pafrestande for
Ulrika. Greta var mycket nyfiken, och sokte hela tiden finna sam-
talsamnen som skulle f4 Ulrika att tala, tala om sig sjalv och sin
pojkvian - for visst hade hon vél ndgon, eller ndgra sadana. Fak-
tiskt verkade hon uppmuntra Ulrika att stabilisera sig, enkelt ut-
tryckt skulle hon gd d gdnga sig. Eller uttryckt pa battre sprak gif-
ta sig och fa barn.

Att Ulrika blev ute pa kvillarna fick passera utan minsta pro-
test. Faktiskt verkade Greta pa riktigt bra humor néar Ulrika kom
hem sent. Det passade ocksa Ulrika, for da slapp hon sitta sysslo-
16s hela kvéllarna. Dansstillet vid Brunnsparken hade varit en
lyckad 1dé for hon hade traffat ndgra som var fran Finland dar,
hon kunde spinna pa uppdraget.

Efter nagra dagar hade hon skapat sidan kontakt att hon snart
hade material till flera artikiar. Hon hade lart sig att noga anteck-
na vad hon hade fotograferat. Nu blev hon dnnu mer noga, for nir
hon kom hem skulle hon folja upp dessa namn och gora reporta-
get fullstindigt, med kopplingen till deras hembygd.

Besoket hos mormor varade inte alltfor lange, antligen kunde
hon komma /em igen, for numer var hemma for henne, bostaden 1
Jakobstad i Finska Osterbotten, inte som forut, Kingstaby, utanfor
Soderhamn.

Nar artikeln antligen togs in 1 tidningen blev det ett helt upp-
slag, det var fina bilder och texten till dem uppfattades som
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mycket personnira, men bra. I sin helhet fick hon mycket berém
for hela arbetat och resan betalade sig mer dn val.

Det hade gétt nistan tva ar sedan den artikeln, nar hon nu ater
var pa viig till Orebro. Nu var hon inte alls i gott sinnelag, hon,
Anna och Allan var pa vig ner till en begravning, hennes mormor
hade hastigt insjuknat och dott. Anna havdade med bestimdhet att
Ulrika/Sirkka visst skulle med.

Hennes gode vén Peter, en journalist hon samarbetat med tidi-
gare viaxlade hon brev med emellanit. Han hade ocksi uttryckt ett
gillande for hennes artikel, han hade ocksa diskret antytt att hon
var mer dn vilkommen ifall hon hade vagarna forbi. I det senaste
brevet hon hade skrivit till honom ndmnde hon om den nu fore-
stdende resan, han hade genast svarat vilket var ovanligt for ho-
nom. Han hade skrivit att om hon kunde, ville han att hon skulle
besoka honom 1 Arboga. Adressen han namnde hade hon med sig
och hoppades att hinna gora ett kort besok.

Jordfastningar 1 sig brukar ga fort, men fore det fanns det
mycket som skulle ske, hon behovde inte vara med pa allt, darfor
lyckades hon krangla sig ivig till Arboga, att ddremot hitta adres-
sen blev lite besvarligare men efter lite konsultationer med en
taxichauffor 16ste hon dven det problemet.

Det blev ett kart aterseende. Peter hade ett jobb pa géng igen.
Men inget han kunde dgna hela sin tid 4. Han hade inte skrivit
om det men han hade slutat pa sin tidning och var nu frilansare.
Sirkka forstod utan att han sa det, att han blivit 6ver, han hade
forstatt att saga upp sig sjalv utan att behova bli avskedad. Nu
hade han ett vardagsjobb som stddare, att han flyttat till Arboga
var for att han var déarifran och hade hittat ett billigt stille att bo

pa.

Det jobb han nu hoppades pa var att kunna ge en bra story om
en rattegdng for ett dodsfall. Den hade fatt en viss uppmérksam-
het da det var oklarheter som inte kunde klaras ut sa enkelt. En
person hade gripits och 1 den forsta instansen falldes han, den
domen hade overklagats och nu skulle en ny forhandling ske 1
Orebro. Han hoppades kunna #gna en del tid &t att skriva si
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mycket att han fick det publicerat 1 ndgon tidning. Ett bra reporta-
ge skulle kunna ge honom en mdjlighet till nya riktiga jobb.

Trots att besoket blev kort, hann de dnda bestimma att motas
fler gdnger under hennes besok. Hon hade markt att det fanns or-
saker bakom hans avsked, orsaker han inte framforde. Hon hade
redan fitt aningar om vad det kunde vara, men hon sa inget om
det.

Den rdttegang han skulle forsoka skriva nat om gjorde att han
besokte hovrittsforhandlingarna Orebro sa ofta han kunde. Sirkka
borjade ocksé ga dit ndr hon kunde komma ifran.

De skulle vara kvar i Orebro dnnu en vecka, direfter var Allan
tvungen att dka hem, Anna skulle stanna kvar och reda upp allt
som var kvar 1 ldgenheten som de skulle ha kvar ytterligare en tid,
uppsdgningstiden. Det gjorde att hon inte behovde fundera lange
innan hon inbjod Peter att dtminstone ndgon natt slippa kosta pa
sig respengar, vilket han genast tackade ja till, och det blev ofta
han stannade.

Sirkka gick med pa rittegangen nastan var dag nu, hon borjade
finna den intressant. Att han som var dtalad var en tolp det forstod
hon, en tolp fast oskyldig till just denna forseelse. Daremot fann
hon manga saker som var mycket underliga. Som askddare hade
hon ingen orsak att forsoka snoka men det sog 1 henne att dter
skapa rubriker. Men hon ville inte vara rubrikerna sjilv, bara ska-
pa dem. Darfor var hon mycket forsiktig med vad hon sa och till
vem.

Han som blivit mordad hade skjutits till dods, hans fru hade
ocksa skottskadats. De hade varit pa restaurang med sin, 1 Stock-
holm boende son. Sonen hade stigit pd kvéllstiget mot Arboga
och vidare till Stockholm, paret hade sedan gatt forbi en uttagsau-
tomat pa vagen hem. Direkt efter att de var klara vid den hade en
okind person gatt fram till dem och skjutit ner Oskar. Innan
Oskar ens fallit i marken hade gidrningsmannen tagit hans planbok
och skjutit &ven mot Laura och sprungit sin vig med pengarna.

Han hade forsvunnit springande 1 riktning mot poststationen,
sannolikt hade han sprungit ner under jarnviagen, darefter var det
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ingen som kunde sdga vart han tagit vagen. Allt pekade pa ett
vipnat ran som gatt lite snett.

Tva veckor senare hade nédgra barn ertappats med den saknade
planboken, de havdade att de hittat den bland berberisbuskarna 1
bostadsomradet Oxhagen, dir de bodde. Det ledde spaningarna
mot en del kdnda smdgangsters 1 Varbergaomradet.

Det var en av dessa kdnda som polisen hade dgnat en hel del tid
att forma bevisningen omkring. Inte for att ndgot av det dklagaren
kunde presentera var annat 4n sammantraffanden som kunde for-
klaras men det vandes och vreds till leda.

Det som daremot Sirkka tyckte var uppseendevackande var nar
han pekades ut av Laura, det stod som en sky av /ogn omkring
henne. Sirkka hade lart sig att andra inte kunde se att folk 1jog,
for henne var det hur naturligt som helst for s hade det alltid va-
rit.

De fragor som stilldes till Laura nir hon vittnade hjilpte inte
mycket men ett par av dem riackte for att vicka Sirkkas intresse.
For det forsta var det frigan om hon hade sett garningsmannen
fore brottet, hon svarade bestamt NEJ, det var ocksa en logn.
Dessutom ljog hon alltsd niar hon pekade ut Charlie, som var den
som skulle anvandas som syndabock.

Hon skrev ett brev till sin tidning och bad dem sidnda henne ett
PRESSKORT, hon forklarade att hon av en héindelse inte fatt det
med sig darfor att hon egentligen inte skulle jobba. Nu hade hon
snubblat pa en grej.

Efter hand som hon borjade folja fallet nirmare framstod det att
Oskar hade varit verksam inom partiet och arbetarrorelsen. Darfor
var det extra mycket uppméarksamhet omkring rattegdngen. Nér
hon nu hade orsak att stilla frdgor och vara lite mer nargdngen
forstod hon alltmer att det var en serie av misstag alltihop - eller
sd val planlagt att det inte var fraga om ett slumpartat ranmord.

Att stdlla frigor som inte var misstinkta var svart, det behovde
vara ett samtal som inte liknade ett forhor, Sirkka lyckades inte fa
nagon intervju med Laura. De enda tillfallena var de fa tillfallen
da det var presskonferens, aven da var det ytterst sdllan som Lau-
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ra var med. I och med att rattegangen pagick fick involverade per-
soner inte yttra sig 1 sakfrédgan.

Det som forundrade mycket var att mordkulorna hittats oskadda
pa trottoaren helt nira. Trots att hon varit med niar mordets detal-
jer gicks igenom kunde hon inte forsta hur kulorna kunnat hamna
som de gjort. OM, for hon betonade OM, de var skjutna enligt alla
naturliga forhallanden s& borde kulorna varit pd vig ifrén var-
andra och da skulle de varit pa flera hundra meters avstand. Kan-
ske en av dem skulle suttit fast i ett av trdden 1 parken péd andra
sidan gatan. MEN, de hade hittats inom tjugofem meter fran plat-
sen dir Oskar foll, och nira varandra.

Laura hade traffats i vinstra armen det hade bara orsakat ett
smarre kottsar. Den kulan borde ha haft kraft kvar for flera hundra
meter. Allt tydde pa att ranaren gripits av panik och skjutit den
som holl 1 planboken, och 1 hastigheten slangt 1 vag ett skrdmskott
mot Laura. Allt var sa uppenbart ran att det var svart att ens tinka
1 andra banor. Det framfordes bland Sirkkas kollegor att det fanns
andra mojligheter. Nagra gick sa langt att de 4ven anklagade en
viss grupp av poliser for att vara inblandade.

En av de forsvarande detaljerna var aklagarens bevisforing nar
det gillde mordvapnet, det hade bestimts vara en revolver, men
ingen som kunnat bindas till de upphittade kulorna kunde hittas.
Faktiskt hade alla Sveriges kdnda vapen som kunnat komma 1 fra-
ga testats och kunnat friskrivas fran inblandningen.

Sirkka och Peter resonerade omkring det hon hade anat, att det
var ett mycket vil planerat mord. Peter ifrdgasatte det pa det be-
stimdaste da ogonvittnet knappt skadats alls. En mordare skulle
sannolikt ha avfyrat minst fyra skott, om han haft tillgdng till det.
En professionell skulle aldrig lamnat ett 6gonvittne 1 livet, dessut-
om skulle han inte ha bommat om han varit professionell, for bom
maste Lauras skada anses vara.

— Bom eller mycket bra traff, sa Sirkka planlost.

— Vad? Bra traff, hon blev ju knappt skadad. Utropade Peter.
— Just det, vad hiande?

— Han blev rdnad och ranaren kom 1 panik.
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— Na! Sa var det inte, Laura VET vem mordaren ar, och hon vet
ocksé att det INTE ar den som kanske blir frikind om ett par da-
gar.

— Ar du siker pa det du sa nu? Peter 14t mycket tveksam.

— Sa langt ar jag sdker. Hon vet vem som skot, hon vet ocksd att
skottet mot henne enbart skulle ge henne ett alibi. Hon ar inblan-
dad, men jag fattar inte hur och varfor.

— Hur skulle du kunna fé reda pa vem som skot?

— Om nén frigade och sdager ett namn, da kan jag avgora om
hon ljuger, frdga pa ritt person och jag vet om hon ljuger och da
kan jag sdga vem, annars mdste jag fa henne att tanka valdigt
starkt pa personen, dd kan det spilla over tillrackligt for att jag
kan fa en aning 1 vilken riktning jag ska tan . . . ka.

Hon hade talat sla lange att hon tvingades andas in innan hon
kunde fullfolja meningen.

— Hur skulle det g till?

— Inte vet jag. Hon verkar inte vara villig att intervjuas. Att fré-
ga VEM som skot racker sannolikt inte, hon ar for medveten om
att INTE tinka pa det, som att hon skulle vara mentalt trdnad.

— Sa hon inte 1 ett av forhoren att hon just hade tranats att 1akt-
ta?

— Jo men att iaktta ar som att skapa en berittelse med nyanse-
ring, det stiarker minnet. Sen géller det att berdtta den berittelsen
for sig skilv ett antal gdnger. Det ar ocksa ett farligt satt att lita pa
ett minne som omskapas utifrdn de subjektiva tankarna. Hon kan
mycket val ha omformat sin berittelse s& mycket att hon snart
kommer att tro sjdlv pa det hon redan sagt som en medveten 1ogn.
Direfter blir hon omojlig att avsloja.

Nar Peter funderat en stund fragade han;
— Menar du att hon kan dndra sitt minne?

— N4, hon kan inte dndra det sjalv, men minnet andrar sig ge-
nom hennes egen berittelse for sig sjalv om vad som verkligen
hiande. Det dr som det barn som blir utsatt for otrevliga saker, de
gor omedvetet om verkligheten. Det gor att de sjdlva tror pd det
de sager, alltsd tinker de inte pa att de ljuger, 1 deras sinne talar de
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sanning. Det ar sa for henne ocksd, dnnu dr det medvetet men om
nagot ar eller mer s& har minnet omformats helt.

— Hur kan man sedan finna ut vem som gjorde det - och varfor?

— Vet inte om ndgon nigonsin kommer att fa reda pa vem och
varfor, men jag har funderingar som jag helst inte vill dela med
mig av.

— Lika fantastiska som forra gdngen?
— Kanske virre, men jag har inget att gé pa.
— Kan du 4nda tala om vad du bygger det pa?

— Nagra grundfakta som jag inte kommer ifran ar, om vi bortser
frén Lauras logner, att jag har en mycket bestdmd kénsla av att en
frammande mordare inte skulle lamna vittnen efter sig. Dessutom
maste jag beakta att om han var s medveten om sin skjutskick-
lighet att han enbart behovde ett skott for att doda sitt offer, dd ar
han ocksé lika duktig pé att ge en lindrig skada om han avser att
INTE doda vittnet. Det innebar ju att mordaren och Laura handla-
de 1 nagot de bestdmt gemensamt . . .

— Péstér du att Laura var inblandad 1 mordet pd sin man?

— Nej! Jag pastar inte det, jag bara antyder en mojlighet. Anta
en annan sak, mordaren hade inte den typ av vapen polisen sagt . .

— Vad skulle det da vara om det inte ar det som polisen sagt?

— Det som polisen angett som vapen har flera patroner tillgéng-
liga. Anta att det dr ett hemmatillverkat vapen med enbart tvé
skott, da skulle det inte finnas mojlighet att s/osa med skotten.
Den som ska do , méste do, alltsa en osdker skytt skjuter bada i
offret, och mgjligen anvédnder han en kniv mot vittnet. Om han
inte vet exakt vad han gor. Och dodar med det forsta och ger ett
alibi med det andra.

— Du verkar ha fastnat vid Lauras skuld.

— Hon vet vem som holl 1 vapnet. Och det var inte en for henne
okédnd person, alltsa dr det mest sannolikt att mordet planerades
mycket noggrant. Kanske var det hon som sag till att han tog ut
pengar, och just dar.

— Jag sdger inte emot, men det kan vara farligt att skriva det du
sager.

10
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— Jag tanker inte skriva det sa heller.

— Vad skulle hon ha for anledning att se sin man dodad?
— Oy, det kan finnas manga anledningar.

— Ge mig EN.

— Fransett rent familjara saker kan det finnas saker som inte ar
allmént kdnda. Varfor inte spioneri?

— Nu var du rolig.

— Ar det inte s8 att de har varit bidde i Moskva och i andra ost-
stater? Ar det inte sa att de bdda har varit och kanske ar, involve-
rade 1 rikspolitiken?

— Men varfor skulle det behdva vara spioneri? Det finns minga
som varit 1 Ryssland och inte ar de spioner for det.

— Sant, men du bad mig sédga ett skél, det var ett, diremot sa jag
inte att det ar relevant. Det kan ockséd vara nagon annan komplott
som, hon hotats att delta 1.

— Skulle hon behova ett alibi som du kallar det da?

— Jo, det skulle dra bort misstankarna frdn henne sjilv, 1 ndstan
alla mordfallen s kdnner den mordade sin mordare. Jag skulle
inte forvdnas om det dr nagon, kanske nagra av hans bdttre bekan-
ta som ar inblandade ocksa.

— Nu far du beharska dig. Skulle hans narmaste vara inblanda-
de?

— Sannolikt, alltfor mycket av det som presenterades 1 ratte-
gangen var sa underligt, ja ndstan sa det luktade konspiration, el-
ler 1 vart fall sammansvarjning. Du far ursikta men jag kommer
inte 1fran det.

— Snart sdger du val att resten av familjen ocksa ar inblandad.
— Ja! Varfor inte?

— Sonen han akte ju med tdg till Stockholm s han kan det
knappast vara.

— Inte? Varfor inte da?
— Han satt ju pa tiget.
— Vet vi det?

11
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— Det var ju klart redan vid forra rattegangen.

— Vi vet att han steg pad tdget, men kan han ha stigit av det nés-
tan direkt? Kanske pa andra sidan och skyndat sig pa plats.

— Men han var ju 1 Stockholm, han till och med dkte taxi frén
centralen och hem.

— Dar sa du en sak, borde han inte ha akt tunnelbanan, kdnner
jag Stockholm ritt sd har han inte mer an ett par kvarter fran
Odenplan till sin bostad. Men med taxi fick han ett kvitto pd att
kan kom med taget, eller hur?

— Har du nan annan forklaring?

— Han kunde ha sin bil parkerad vid parkeringen utanfor posten,
och haft nogsam kontroll pa turlistan och hunnit vara pa centralen
1 tid for att anldnda med taget.

— Det dar ar vél bra langsokt.

— Ja, det kan jag inte siga emot, men den dr mojlig, det maste
du val hélla med om.

— Malet nu géller inte att finna mordaren, nu handlar det om
ifall den nu tilltalade kommer att fallas eller frikdnnas.

— Ditt tips?
— Frikdnnande - allt annat ar fel..

2

Det blev som Sirkka antog, ett frikdnnande. I samband med det

kom det ménga uttalanden 1 lokalpressen om hur fel det var att
Charlie blev frikéand.

Hennes antagande om orsaken till Peters arbetssituation visade
sig de dagar hon stannade kvar, han hade for litt att bli valdsam
ndr han drack sprit. Lat han bli sa var han hur bra som helst men
ndr han fick ett par glas for mycket dd borde han finnas 1 en mad-
rasserad cell. Hon hade inte drabbats darfor att hon kunde komma
ifran men hon bestimde sig for att lagga det pd minnet, mycket
nogsamt.

12
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Hennes artiklar 1 JT hade varit mycket sakliga, helt utan hennes
egna varderingar. Naja, visst hade hon tillfort en del men det var
som redaktionella forklaringar dar rattsliga begrepp forklarades.
Hon hade aven forklarat vardet av bevis. Pa ett stille hade hon
skrivit "Nar jag talar om for chefan att Sara ar sjuk, da antas jag
veta att hon verkligen ar sjuk. Om hon ringt och sagt att hon ar
sjuk, da ska jag sdga till chefen - Sara ringde och sa att hon ar
sjuk. Da har jag inte vittnat att Sara verkligen dr sjuk. Det ar viss
skillnad pé det, sa var mdnga av anklagelsepunkterna grundade.

En tid efter att Sirkka varit hemma 1 Osterbotten kom ett brev
frdn Stefan det verkade lite underligt. Det var ett brev som helt
tydligt var fran en man till en kvinnlig vian. Det fanns méangder
med komplimanger och annat som borde finnas 1 ett sddant brev.
Forst tyckte hon att det var s& underligt av honom, hon bdrjade
undra om han blivit helt snurrig. Han skrev om saker de INTE
hade gjort, for att inte tala om platser hon aldrig hade varit pa.
Allt var sa trivialt att det bara kunde tolkas som ett forsok att for-
sona och fi till ett nytt mote.

Femte gangen hon ldste det var bara en extra genomldsning in-
nan hon skulle brinna det. D4 mérkte hon att det hade slumpat sig
sd att om man ldste uppifrdn och ned pa ords begynnelsebokstaver
sd skulle det ga att utldsa helt andra ord. Pa tredje radens borjan
fanns ordet “Harligt”, rakt under ’héd-et” fanns "i" — 1 jamnt, raden
under fanns langs” och sd ordet ”papper”. Det var ytterst liten

avvikelse mellan ordens begynnelsebokstdver. Under ”p” 1 papper
var det ingen ”ordborjan” alltsd kunde ordet ”Hjalp™ hittas.

Alla smédhdren hade rest sig pd henne, hon hade sénir kastat
brevet. Det var tydligt att hon holl 1 nagot som inte var det som
det forst verkade, utan ndgot mycket viktigt. Hon borjade soka ak-
tivt efter begynnelsebokstiaver. Snart hade hon hittat:

Behover, Din, Hjdlp, Underligheter, Vecka, Augus.

Nu borjade hon ldsa mer nogsamt, dessutom forsokte hon se om
hon missat nagra ytterligare ord. Nagra kanske var "ord" men det
gick inte att uttyda om det var onsketdinkande som fick henne att
tro att de var ord till henne. Texten 1 brevet sa att de hade varit pa
turistresa till det populdara Torremolinos. Hon borjade forstd att

13
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hon borde dka dit. Men tyvirr, det lag utanfor hennes ekonomiska
mojlighet. Hon tyckte det var bra det, for hon visste inte om hon
skulle ha vagat flyga.

Det var bara 5 veckor senare som hon for forsta gangen flog,
biljetten var utstilld pd henne. Hon hade 1 en hast tvingats ordna
med pass, hennes fodelseattest hjdlpte henne, utan den hade det
inte gatt. Hon hade fétt brevet med biljetten till Torremolinos med
Spiesresor, en gruppresa. Fast forst fick hon &ka farja over till
Sverige och dar ta tag till Malmo.

Hon akte snabbbaten over till Danmark och sedan skulle det bli
flyg fran Kastrup. Henns bavan infor sjalva flygningen borjade
gora henne matt. I all hast lyckades hon med hjilp av en lidkare fa
tag pa "flygradselepiller". Hon skulle ta en i god tid innan hon
skulle dka till flygplatsen. Dar skulle hon ta ytterligare en, mojli-
gen tvd. Hon hade trott att Stefan skulle med pa flyget, han skulle
kunnat lugna henne, men han fanns inte dir. Hon sdg honom inte
under flygningen heller, egentligen visste hon knappt att hon flog.
Pillren hade gjort henne sa dasig att det behdvdes en skvitt vatten
1 ansiktet pa henne nér de de skulle stiga av planet efter att det
hade landat.

Genom att det var en gruppresa behovde hon inte fundera sa
mycket, och det var tur det kdnde hon. De togs alla vdl om hand,
hon hade bara att folja med, som boskap leddes de genom allt
som var fraimmande for henne.

Hon blev en aning forvanad nar hon parades ihop med en dldre
dam, de skulle tydligen dela samma hotellrum. Biljetten avsag
plats 1 dubbelrum och eftersom hon sjilv inte hade nagon fard-
kamrat, och inte heller hittat nagon pa resan, sa pdtvingades hon
en rumskamrat.

Var dag forviantade hon sig att Stefan skulle dyka upp. Hon
hade last brevet noga, hon hittade dven det gatukafé som han hade
beskrivit att de drack kaffe vid, hon drack kaffe diar ndgra ginger,
men inte dok det upp ndgon bekant. Daremot var det ménga som
sOkte hennes uppmaérksamhet, men de hade andra avsikter sd dem
brydde hon sig inte om. Efter fyra dagar gav hon upp. Hon kopp-
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lade av och njot av varmen, att sdga vdirme var 1 underkant, det
var egentligen hett. Men nere vid vagorna blev det underbart.

Hennes biljett avsdg tre veckor sa hon hade redan forsta dagar-
na borjat forsoka forsta nagot av spraket. Att hitta till posten, da
skulle hon fraga "ondo esta el correo". Méanga génger verkade det
som de hon frigade inte forstod spanska. Men efter att de tittat pa
henne och hennes hand med breven sa de nat som hon varken
hann hora eller kunde forsta, de pekade ut vigen, &tminstone den
narmaste strickan. Sen gillde det att frdga igen. Snart hade hon
lart sig var posten fanns ndgonstans och fraigade mest for att for-
sOka lara sig hora vad de sa.

P4 baren hade hon lart sig sdga ona cobalibre por favor det
brukade vanligtvis resultera 1 att hon fick in ett glas med rom med
coca cola. Garna hade hon tagit ndgot svagare, men det kunde hon
inte uttala men snart larde hon sig bestilla 01, servesa efter det
slapp hon kénna sig sa berusad.

Nar en vecka hade gatt blev det avresa for ndgra 1 gruppen, Ka-
trine som hon delat rummet med packade ithop. De hade inte
kommit sa bra overens. Katrine pratade museer och konstverk sa
fort hon sa nat. Dessutom kriavde Katrine att det var morkt och
tyst redan klockan nio pa kvéllen. Att staden vaknade forst pa
kvillen efter siestan bekom inte henne nagot - hon skulle sova.
Att hon sen sjong 1 duschen redan fore solen skulle Sirkka bara
vara glad for. Sa Sirkka sdg till att vara vdldigt tyst istéllet. Egent-
ligen var det ju enkelt, sa fort kdrringen sa nét talade Sirkka fins-
ka.

Att hon skulle ge sig av efter en vecka gladde Sirkka, samtidigt
undrade hon vad som skulle komma istéllet. Hon borjade undra
om det skulle bli varre nar hon sag nasta grupp komma med bus-
sen frdn flygplatsen. Hon hade sett rutinen veckan innan och tyck-
te det sdg komiskt ut ndr de som inte var 1 par fostes thop till
rumspar. Sa horde hon att en av dem tilldelades rum 315, det rum
hon sjdlv hade, dessutom horde hon, det blir med en finska som
redan varit en vecka hdr. Hon sdg inte vem som fick rum 315, for
hennes 6gon hade fangat in en bekant person redan.
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Redan forsta kvillen satt Stefan och hon pa en bar som flera
frdn deras grupp brukade gi till. Det hade gétt hur latt som helst
att fa beskedet fran Stefan, han hade hogt och tydligt fragat nagra
1 narheten av Sirkka vart han borde ga pé kvillen. Ett par medel-
alders min hade tipsat honom om baren, en kort frdgande blick
pa Sirkka, som nickade hade rackt, det var kontakten.

Hon var ytterst nyfiken pa vad han skulle beritta, men hon blev
avspisad ja rent av varnad for att tala om det, inte ens fraga fick
hon. Hon fick den uppfattningen att han var rddd att nagon over-
vakade dem. Hon kunde inte tro tanken, HAR, hiir i Spanien, men
han verkade mycket bestimd. Det var forst dagen darpa nar de
stod vid vagorna och tittade ut mot havet han viskade;

~ Var ytterst forsiktig med var du talar, aldrig inomhus, aldrig
[ ndrheten av folk, aldrig dar det dr tyst. Hdr kan ingen se vdra
ansikten, vinden och havet drinker vdra roster. Vi ska bada har
pd dagarna, vi ska raka motas, vi far planera efter hand.

Hon borjade tro att han led av paranoia, hon hade hort namnet
pa sjukdomen om sig sjalv en gang 1 tiden, nu trodde hon att han
hade den pa riktigt. Hon hade ju bara pdstdtts ha det for att de
skulle dolja att hon visste saker hon inte borde veta.

Utover att dka pa utflykterna som ingick 1 hennes resa badade
hon mer nu dd hon redan varit med pa de flesta turerna redan
veckan innan. De triffades pé stranden och badade mest utan att
egentligen vara varandra ndra. S& kom han med en sin dar liten
trampoboat, tva sittplatser och pedaler att trampa. Den flot fint pa
vattnet, hon hade sett manga sddana, nu kom han och hade en sén,
lite overdrivet hogt frigade om han kunde f& en medtrampande av
nan som var ensam. Naturligtvis var fraigan avsedd till henne.

Nar de kommit ut en bit sa han;

— I morgon vid halv tio da tar du bussen mot Malaga, du sager
hogt och tydligt PARA MALAGA och betalar det som det kostar.
Sannolikt kommer nagon att hora vad du sdger, men efter ungefar
fem kilometer finns ett stille som heter San Julian dér stiger du
av, det ar alldeles invid flygplatsen. Du bor inte ha nagra svarig-
heter att hitta jarnvagsstationen, titta efter renfe som ar det vanli-
ga namnet eller estacion de ferrocarril som det heter pa spanska.
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Du gar dit och tar taget tillbaks det ska inte vara lang tid fran att
du kommer dit tills tdget ska ga. Du ska inte kliva av vid Torre-
molios utan dka vidare till Fuengirola, s mots vi dar.

— Varfor inte aka direkt dit?
— For att du ar bevakad. Har du inte sett det.
— Vilka ar det? Spanska polisen?

— N4, sannolikt inte, de ser nog mer ut som svenska turister,
men lat dig inte forledas att tro att de ar enbart turister.

— Varfor skulle de bry sig om mig.

— Du blandade dig i en sak. Fyllot Peter som vi har tidigare be-
kantskap med har talat vitt & brett om dig. Och sagt att du min-
sann vet vem som mérdade fackpampen i Orebro. De andra de
vet att du var 1 kansl/it, du minns det du rymde ifran. Hade du inte
gjort det skulle valdigt {4 ha vetat om dig. Det du gjorde fick alla
att vetaom dig . . .

— Var det, det, som riddade livet pd mig?
— Ja kanske det var det, men det skulle inte varit fran var sida.

— Lova inte for mycket. N4 jag ska alltsd Aka buss - och sen
tdg. Sen da?

— Jag ska se till att jag kan vara dir ocks4, det borde ge oss nédg-
ra timmars frist. Nu ska jag kladda lite pd dig och du ska bli for-
bannad och peka mot stranden.

Skadespelet de spelade upp verkade ganska naturligt hon till
och med hoppade ur béten langt ut 1 vattnet och simmade tillbaks,
snabbare dn han kunde trampa sig fram, under det att han ropade
ursdkter. Hon trodde inte pd det han hade sagt om overvakning,
men hon ville inte sara honom, sd hon spelade med efter basta
formaga. Hon ansag sig skyldig till det, allra minst, for hon hade
ju fatt sin resa helt gratis.

Det var forst nar hon sag den missplacerade mannen med en
tidning som han sannolikt inte forstod innehédllet 1 som hon borja-
de ana att Stefan faktiskt hade ritt 1 antagandet att hon 6vervaka-
des. Hon hade sett honom sitta pa banken alldeles invid busshall-
platsen dar hon véntade, han fanns inte dar nar hon kom dit. Nar
han hastigt ocksa klev pa samma buss som henne blev hon séker.
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Hon hade satt sig sa ldngt bak hon kunde for att fa honom fram-
for sig. Hon sig att han ofta gjorde nagon rorelse for att se att hon
satt kvar. Hon hade hoppats kunna anvdnda den allra bakersta
dorren att stiga av, men det verkade som de som avsdg stiga av 1
den blev tvungna att anvinda den mittre dorren, kanske var den
bakre dorren trasig. Hon skulle alltsa bli tvungen att ga forbi ho-
nom for att kunna stiga av. Istéllet for att sitta kvar gick hon
frammat 1 bussen och fann en ledig plats helt nara dorren déar hon
sett att ndgra hade anviant for att stiga av. Nér hon satte sig sa hon
att han med tidningen hade rest sig och satte sig igen.

Innerligt hoppades hon att det var andra som ocksa skulle stiga
av vid San Julian. Mycket riktigt, ndr de narmade sig platsen sag
hon en dldre dam med tva flickor 1 femarsaldern narma sig dorren.
Hon satt helt lugnt kvar, men just innan dorren stangdes hade hon
ocksd glidit ut. Hon hade inte rest sig upp och gétt, utan helt en-
kelt glidit ner och gatt med krokta knédn for att inte vara stort stor-
re dn barnen. Hon sag ett mycket forvanat uttryck 1 ett herransikte
som tryckte sig mot fonstret nir bussen for ivag.

Hon hade hoppats att chaufforen skulle vara lagom kaxig mot
turisterna, han var ju egentligen en turist. Inte skulle han stanna
mitt 1 gatan, nir han nyss hade stitt stilla, han skulle inte stanna
forran néasta hallplats.

Fran fonstret 1 tdget sdg hon taxin som sliappte av honom, han
sdg helt villrddig ut ndr han blev kvar och tiget lamnade statio-
nen. Den grahdrige mannen som satte sig helt ndra henne verkade
pa nigot sitt bekant. Inget 1 utseendet kunde hon harleda till na-
gon hon tidigare sett, men han verkade bekant.

Vid det korta uppehallet 1 Torremolinos var det en yngre dam
som kom in pé taget och lamnede honom ett litet paket varefter
hon hastigt forsvann. Sirkka forstod att det var hans dotter, eller
nagon slakting som gav honom ett matpaket.

Nar taget stannade 1 Fuengirola gick hon av som hon skulle,
hon funderade pa vad som skulle hdnda, den gamle mannen gick
forb1 henne och hon horde en order, "folj mej", sa gick han vida-
re. Han holl upp en bildorr for henne, hon satte sig tillritta 1 fram-
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re passagerarsitet pa en bil som sett bittre dagar. Sjilv rundade
han bilen och satte sig bakom ratten.

— Kénde du igen mig?

Fragan Overraskade henne, nu kidnde hon igen rosten, det var
Stefan.

— Faktiskt inte, du verkade bekant, men jag kunde inte for mitt
liv komma pa att det var du, inte ens nar du sa “folj mej” fattade
jag att det var du.

— Anda foljde du med, det kunde ju ha varit farligt.

— Nej, det tror jag inte, da skulle jag ha reagerat annorlunda.
Den rosten ingav fortroende, ja trygghet, nastan.

— Har ar dina saker, 1 vart fall det du behover ha med dig. Jo,
har du ndgot 1 ndgon sikerhetsforvaring? Jag borde naturligtvis ha
tankt pa det tidigare.

— N4, jag har ju inget av varde. S4 att kosta pa nat sdnt gjorde
jag inte. Foresten passet, det fick jag ju lamna. Vart ska vi?

— I paketet finns allt som sdg ut att behdvas nu, passet ligger bra
dar det ligger. Vi ska helt enkelt rymma. Na egentligen inte si
men vi ska talas vid, du, jag och nagra ytterligare.

— Kunde vi inte bara traffats hos dig?

— Nej, det finns nagra som vill veta vad du vet. Och exakt vilka
det dr, ar svart att veta. De som kommer &r bara de som jag litar
pa, och innan vi satter igang ska de presentera sig, det innebar att
de kommer att tala om sig sjdlva. Kdnner du att de ljuger ska du
signalera det till mig. Ar alla, det de s#ger sig vara kan vi fortsét-
ta. Ar de inte det s mdste vi gora forindring av planerna.

— Vart sa du vi skulle?
— Det sa jag inte, men vi har flera dagars bilresa framfor oss.

— Ska vi1 dka bil hem? Ulrika 14t ndstan andédktig nar hon fragad
det.

— Jo, hoppas du inte hade bestimt nagot med nagon, for vi ska
inte tillbaks till hotellet. Tva andra personer ar diar nu 1 ditt och
mitt stdlle. Det sker med en forklaring till researrangoren att vi
maste hem omedelbart, av personliga skal.
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— Ohh, tack for det, jag visste att jag var flygradd forut. Nu vet
jag att jag inte kommer att flyga igen, inte sd linge jag ar vid
medvetande 1 alla fall.

— Var det sa illa?

— Jo jag var darrig 1 flera dagar efterat. Fick nagra piller och
utan dem hade jag inte ens gétt in 1 huset ddr man checkade in.

Efter att de atit en lunch 1 Marbella fortsatte de resan. Stefan
svangde av mot nordvést, in mot bergen vid San Pedro. Nastan
genast blev det en rysligt dalig vag och efter en och en halv mil
korde de in 1 in tunnel. Den var néstan en kilometer 1dng, Sirkka
gillade det inte, vdgen var verkligen usel. Med usel menas bitvis
sd smal att det knappt rymdes en bil. Det var 4nda inte det vista,
det var STUPET vid sidan av védgen. Inga racken fanns det som
skydd, det var som att det var enbart av rddsla for kraschen nere 1
ravinen som bilen inte foll utfor kanten.

Men utsikten vid Puerto de Alijar fick henne pa bra humor igen.
De stannade inte bara for att beundra utsikten utan dven for att
lata bilens motor svalna men inte minst for att Stefan behovde vi-
lopauser.

Sedan fortsatte det uppfor, uppfor och dnnu mer uppfor. Nastan
genast dd borjat komma uppfor hade klimatandringen markts,
forst blev det svalare och riare, den varma fuktiga medelhavsluf-
ten kyldes av till ett vatvarmande omslag. Den byttes raskt av en
torrare luft, svalare men mycket torrare.

De hade Sierra Bermeja soder om sig och Sierra Palmitera norr
om sig, mellan de bergen slingrade viagen sig fram. Nastan hogst
upp fanns en liten camping, hon hade sett att det gick att hyra sma
motorcyklar. Med en saden och ett litet tilt skulle hon kunna bo
billigt lange har nere, tinkte hon, nir de passerade campingplat-
sen.

Liten stund senare gjorde de éter en paus, nu skulle de ha en /d-

00000

Att sova 1 en bil ar inte bekvamt, och att forsoka vila 1 den bilen
gav definitivt ingen vila. Innan de fortsatte hade Stefan sminkat
av sig. Visserligen hade de inte hallit pa ldngre 4n en bit in pa ef-
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termiddagen, men de hade blivit ordentligt trotta. I Ronda hittade
de efter lite sokande ett stille dar de kunde Overnatta.

Han hade sagt att de skulle norrut, men inte hur langt, och na-
turligtvis trasslade de in sig 1 pa sméviagar, han hade gett henne en
karta och sagt att de skulle endera mot Bilbao eller Barcelona,
hon fick vilja. Det stod inte sa pa de fa viagskyltar hon sdg, och
viagarna var inga autostrador. De som anviande vagarna visste sa-
kert hur de skulle aka, utan karta.

Nar hon fragade varfor de skulle ut pa sa dar sma vagar svarade
han att det skulle vara omojligt for nagon att folja dem. Ingen
skulle kunna ana att de gav sig ivag ldngt pa en sadan vag. Even-
tuella foljeslagare kunde latt 1akttagas da det var latt att se de bilar
som kom bakom dem. Sarskilt da de gjorde pauser.

Sa antligen hade vdgen blivit aningen storre och solen lyste fran
hoger sida, sa hon ansag att de akte 1 ratt huvudriktning. Skyltarna
upplyste att de kunde aka mot Malaga, Sevilja eller Cordoba ut-
over rakt fram framat mot Granada. Hon bestdmde sig;

— Aker vi rakt fram kan vi komma fram till Barcelona eller sa
kan vi enligt kartan vanda mot Madrid borta 1 Granada.

De vaxlade om att kora, Stefan forordade att de skulle vilja
Bilbao via Madrid, sa blev det, och den ena tristessen avloste den
andra. Visst fanns det att se pa lings vdgen, men sinnet blev
overmattat. Hon hade inte tankt pa det innan, bilen var svenskre-
gistrerad. Tullstationen till Frankrike, den vid Irun kunde de inte
undvika det var den enda vigen till Frankrike, i niarheten, 1 vart
fall som de kunde se pa in karta. P4 andra stéllen var det sdkert
ocksa lika omstindigt men de kom Over, sedan vara det bara att
sikta pd Paris, for alla viagar, som syntes pd kartan, gick ju mot
den staden.

Innan dess blev det 4nnu en Overnattning, och innan de skulle
komma 1genom Frankrike skulle bli dnnu fler 6vernattningar dar.
Hon hade forstétt att han ville vara saker pé att inte nigon skulle
veta var han, eller de var. Han Stefan hade varit mycket strikt nir
de hade stannat pd motellen. Visst hade han skrivit in dem med
samma efternamn, han anvinde pass som han hade haft med sig,
ett som utvisade henne som svensk medborgare. Utat skulle de
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upptridda som far och dotter. Ett tag trodde Sirkka att han tankte
utnyttja situationen, men han var ndstan for gentlemannamassig.

Visst hade de pratat om hennes iakttagelser vid Orebromordet,
han tyckte det var intressanta slutledningar hon hade dragit. Han
till och med holl med om att det var mdrkliga saker som inte ver-
kade vara naturliga.

Sirkka mindes plotsligt det som gjorde att hon traffade Stefan
for en méngd ar sedan kroppstjuven. En skrammande tanke kor-
sade hennes sinne - var det san, hade han tagit 6ver Stefan. Var
det 4ndd Stefan som var inblandad 1 mordet som han frikidndes
fran. Skulle han ha varit sa frack att han riskerade att lasas in di-
rekt efter att han hade stulit Stefans kropp?

Hon satt med sina tankar och forstod egentligen inget alls. S&
erinrade hon sig att det inte kunde vara sd - for hon hade kdnt att
han var rdtt Stefan da, och han 1jog inte, vilket hon var siker pa
att hon kunde avgora. Men kunde han ha bytt senare?

Hon bestidmde sig for att det fortfarande var rdtt Stefan.

Frén Paris skulle de kora vidare upp mot Belgien och Hélland,
for att sedan rikta in sig pd Bremen och Hamburg.

Allt hade gatt nistan overkligt bra, inget hade egentligen krang-
lat. Inte forrdn de kommit forbi Arnhem och Hengelo och skulle
passera gransen Hélland — Tyskland mellan héllindska Denekamp
och tyska Hordhorn. De kunde ha valt autobahn 30 mot Osna-
briick for att byta till autobahn nr 1 niar de kommit fram till den.
Istdllet hade de valt den mindre vagen just for att undvika den sto-
ra granskontrollen med méanga som skulle passera.

Istéllet tog det nu flera timmar mer dn behovligt. Deras bil hade
slumpvalts, sades det 1 alla fall, till sdrskild kontroll. De till och
med Oppnade dacken fran fdljarna for att kontrollera dven inne 1
hjulen. Det Sirkka kunde utrona med sina sma sprakkunskaper var
till ringa hjalp. Dock verkade de inte /juga. Om de daremot inte
visste orsaken till den extra kontrollen utan dven de hade uppfatt-
ningen att det enbart var en av de slumpvisa extra kontrollerna —
di 1j6g de ju inte. Aven om det i sig var en 1dgn att det var just en
slump att de drabbades.
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Stefan kunde se pd Sirkka att hon borjade irriteras over den in-
gidende granskningen och var nira ett utbrott. Han skyndade att
lugna henne, ty han visste att om det blev mer friktion skulle det
kunna orsaka dnnu mer granskning.

D4 kunde det sluta dnnu viarre, passen de hade var ju inte 1 ab-
solut bista ordning. Aven om de var utfirdade helt i 6verens-
stimmelse med normala pass sa var de personer som de var utfar-
dade pa imaginella. De namnen var pédhittade och fanns egentli-
gen inte, och en granskning skulle innebéra ett ndgon kunde sva-
rade att personerna inte finns. Det skulle innebéra att hela resan
blev avsldjad, och de skulle fa valdiga svarigheter att komma vi-
dare.

Nir de ater hade bilen i-hopsatt och rullade vidare var de
mycket irriterade. Tullpersonalen hade inte hittat ndgot att anmaér-
ka pd, dven de hade verkat mycket missbeldtna kanske for att de
hade sett fram emot ett riktigt kap.

— De var sannolikt dvertygade om att var bil skulle innehdlla
minst flera kilo av tung narkotika, fornodligen heroin, sa Stefan
nar de kommit bort fran tullomradet.

— Varfor skulle vi ha det? Och hur kan du tro att det var knark
de var ute efter?

— Sattet de sokte tydde pé visade att de var malmedvetna om att
finna det de sokte. Jag har ju en viss erfarenhet av sant diar som de
holl pd med.

— Men var skulle vi kunna ha haft det?

— Ta dacken som exempel, ett langsmalt paket som laggs langs
dicket orsakar inte obalans om det laggs vil, det forekommer sé-
dana transporter.

— Men 1 stralkastarhusen da?

— De ar fina platser, ett par hekto 1 vartdera lykthuset. Jo det ar
troligt att de hade ett tips”™ att vér bil var sdrskilt intressant.

— Eller kan det vara sa att en bil med liknande utseende verkli-
gen dr intressant?

— Den mojligheten finns. Ndja vi dr igenom 1 alla fall.
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— Men om det nu ar sa att ett tips har gitt ut om denna bil blir
det da inte en tillbakarapportering, det skulle innebdra att ndgon
nu vet var vi ar, och vart vi ar pd vag.

— Sant, men det gor ju inget — men du sving in pa nista stille
det gar att stanna innan jag pinkar pd mig.

Stefan satte ett finger framfor munnen for att visa att hon inte
skulle sdga nagot mer.

Det drgjde en stund innan hon hittade en avkorningsmojlighet.
Stefan forsvann snabbt en bit 1fran. Strax efterat kom han tillbaks;

— Det dar behovde jag, sa han medan han gick fram mot henne.

Han kramade om henne 1 en omfamning, da viskade han i hen-
nes Ora;

— Jag kom pa en sak, vi ska vara mycket tysta. I nista stad ska
vi parkera och ga en /ldng promenad.

Det blev 1 Cloppenburg som de stannade. Forst nar de kommit
ett par kvarter ifrdn parkeringsplatsen lutade han sig mot henne 1
nagot som liknade kdrvanlig ndarhet och sa, med mycket svag
rost;

— Vi ska kopa en uppsittning begagnade kliader 1 butiken vi
nyss passerade. Sen ska vi byta om och ldgga de andra kldderna 1
bilen — SEN ska vi ga pa en samtalspromenad.

Bakom en utskjutande viagg bestimde se sig for att byta om, de
turades om att std for. Snart hade de lamnat sina tidigare klader
och allt ovrigt de burit med sig och hade bara bilnycklarna med
sig.

— Vad ar nu detta du kommit pd? Undrade Sirkka.

— Vet inte om jag blev paranoid dar borta vid gransen, men jag
kom pa efterdt att det mojligen sattes in en eller ett par extraut-
rustningar 1 bilen och kanske pa oss. Det finns mycket sma sig-
nalsidndare med mycket ldng rickvidd. Dessutom finns det myck-
et behidndiga sma sandare som forvisso har kort rackvidd men de
kan sianda ljudet omkring oss, alltsd dven det vi sager.

— Menar du att kladerna skulle kunna ha fatt nat sant 1 tullen?
Nu ar du vl 1 alla fall ute pa djupt vatten.
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— Troligen inte 1 kldderna, det borde vi ha markt, men vi ska
byta ALLT. Och da byter vi ALLT. Vi ska dka med farja Putgar-
den — Rodbyhamn men innan dess ldngtidsparkerar vi bilen, och
tar enbart nyanskaffade saker, ndr vi aker med vanlig lokalbuss
mot Neumdiinter. I ndrheten av Weede finns en camping, dit ska vi
ta oss.

Efter att vi gjort vart mote kan vi lugnt dka vidare. Men vi ska
inte tala om speciella saker 1 bilen.

Det hade blivit en mycket lang resa, avsevirt langre an Sirkka
kunde ana nér de borjade dka tillsammans. Dessutom hade de inte
sovit tillrackligt sd de var mycket trotta nir de tog in pé ett motell
strax fore Bremen, det hade inte blivit konversation nog for att ut-
rona om de skulle ha tva enkla rum eller ett dubbelrum. De tidiga-
re rummen de hade delat hade haft tvi separata sangar, detta rum
hade en odelbar dubbelsidng, inte nog med det, det var dessutom
dubbeltiacke och lakan.

Hon kunde se ”forldgenheten” 1 Stefans ansikte, men hon tankte
inte insistera pa att ndgon skulle sova pa golvet som nagon hund.
Hon var sa trott sa hon rdknade med att somna redan innan huvu-
det slog 1 kudden.

I halvt medvetslost tillstand kénde hon att kan krop ner bakom
henne, hon visste att han hade valt att duscha innan, hon hade va-
rit for trott for det. Handen som hamnade pé hennes sida lade sig
till rdtta och hon kdnde honom helt nara medan hennes uppfatt-
ning om allt forsvann.

Hon forstod att hon hunnit sova av sig den virsta trottheten nar
hon insdg att hon borde ga pa klosetten, hon dngrade nu att hon
inte tagit sig tiden att gora kvdllstoalett. Nar hon dnda var pa be-
nen insdg hon att hon borde duscha ocksa, det var ju flera dagar
sedan hon hade tvittat hela sig.

Nér hon 4ter lade sig att sova horde hon svaga snarkningar fran
Stefan, hon rorde sig sa stilla som mgjligt for att inte vacka ho-
nom. Snart sov hon dter, men upptackte att hon dromde, hon
dromde skamliga drommar. Snart visste hon inte om hon dromde
eller onskedromde men hon kunde néstan kdnna att drommen for-
kroppsligade sig. Hon undvek att undersoka om det var drom eller
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verklighet, men hon njo6t d4ndd av det hon upplevde — eller trodde
sig uppleva. Sedan kunde hon éter slappna av 1 stilla somn.

Stefan hade mairkt att hon kom tillbaks han hade varit vaken en
stund, han hade fatt ett intresse som han hade svart att bemaéstra.
Han hade markt tidigare under kvéllen och natten att hon inte
hade klatt av sig sd& mycket, men nu nar hon hade duschat kom
hon utan en trad pd kroppen. Han kunde bara inte slappa tanken
pa att det han mest ville nd, fanns bara nagon decimeter bort.

Han overvigde alla mojliga satt att losa situationen sé smidigt
som han kunde, s& fort hon somnat skulle han ockséd gé till toa.
Dir skulle han kunna gora sa att han ater skulle kunna slappna av.

Innan han kom iviag kdnde han hur hennes kropp kom niarmare
honom, ja han kunde riktigt méirka hur den kom, néstan s den
pokkade pa uppmdrksamhet. Han kunde inte undvika att konfron-
teras med hennes bakdel, nu var det inte ens decimetrar som skilj-
de honom frin onskebrunnen.

Han kunde inte rd for det, han hjilpte till att styra, bara lite be-
hovdes hon var ju redan sa vat och hal som hon bara kunde bli, sa
slot sig virmen om honom. Han var pé plats, han rorde sig inte,
bara lag helt stilla. Det var hon som rorde sig, forst forsiktigt men
sedan allt hiftigare. Hon andades héaftigt men hon sa inget. Han
vagade inte gora nigot alls, hur gidrna han an ville, han holl sig
helt stilla.

Han markte att hon sidkert dromde, men han hade inte hjarta att
viacka henne, hon kdmpade pa 1 sin drom. Han mairkte att hon
narmade sig sin klimax och han nddde hojden si gott som samti-
digt och kunde inte halla sig fran att ocksd stota lite extra da. Se-
dan g bada kvar bredvid varandra, och dven han somnade ater.

Nar Sirkka vaknade var hon sdker, de hade inte varit enbart en
drom. Nu kunde hon bara hoppas, skulle mensen komma eller
skulle hon bli tvungen att fornedra sig med en abort. Den andra
frdgan var, skulle han erkdnna att han utnyttjade henne nir hon
sov? Hon avsag vinta lite med att ta reda pa det. Medan hon lag
och drog sig horde hon en viskning;

- Ar du vaken?
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— Jo, men bara lite.
— Tack for 1 natt.

— Vad menar du? Hon forstod vad han menade men hon ville
hora honom séaga det.

— Det du kom till mig for.
— Skyller du pa mig.
— Faktiskt kom du sd nédra och inpd mig att jag inte kunde und-

vika, men jag ska villigt medge att jag faktiskt onskade det si jag
var lattinviterad.

— Jag trodde jag dromde, och det gjorde jag sdkert ocksd. Du
borde inte ha I4tit det ske, taink om det nu blir, , om jag nu blir , ,
ja du vet — med barn.

— Tro mig, jag hade inte viljestyrka att komma undan, det var
sakert mitt fel —jag var ju i alla fall ndgorlunda vaken.

— Det var inte jag, s det var verkligen styggt av dig att di lata
det fa ske.

— Det har skett, nu kan vi inte fa det ogjort. Jag kan bara hoppas
pa att du 1 din drom njot lika mycket som jag gjorde. Men nu har
vi saker som maste goras, om det inte dr s att du vill . . . . ndt an-
nat.

— Tro inte att du ska ha fritt fram bara for jag var som jag var
ndr jag dromde. Det skulle aldrig ha hant om jag varit vaken.

3

Efter att de duschat och kommit 1 klader fortsatte de resan Sirk-
ka insisterade pa att hon skulle ha fatt pa hormontabletter som
hon kunde starta mensen med, om den skulle utebli. Hon hade
hort att det var lattare att fa tag 1 saddana har 1 Tyskland dn hemma.
Det blev Stefan som fick forklara for apotekaren vad hon behdvde
och varfor. Forst nar hon hade dem 1 sin viaska kunde hon kéanna
sig lugn. Hon hoppades att det inte skulle vara tid for hennes
mottaglighet, men hon ville vara siker.
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Pé kvillen tvd dagar senare kunde de checka in pa campingen.
De valde en stuga med fem baddar. Nar klockan var halv tio pa
kvillen gick de till receptionen, han placerade en dagstidning i
papperskorgen och gick vidare pé en till synes oplanerad prome-
nad. Sirkka gick invid honom.

Strax efter att de hade kommit in 1 stugan hordes en latt knack-
ning pa dorren, tvd méin och en kvinna kom in;

— Ni skulle ha kommit for flera dagar sedan, sa den langre av
dem.

— Vi kom sd fort det gick, det var verkligen langt att kora.
Dessutom fick vi lite forhinder pa véagen.

— Har allt gatt bra? Fragade den talfore av dem.

— Jo huvudsakligen, men tullen Halland — Tyskland, de holl pa
att knacka oss.

— Anvénder du den gamla Volvon?
— Jo, ar det nagot speciellt med den?

— Egentligen inte med den, men en nastan lika till utseendet lar
vara pa tapeten. Du borde ldsa PU' lite béttre. Den har varit fore-
mal for intresse en langre tid.

— Inte borde vl tyskarna bry sig om den dven om vi gor det.

— De tror att just den bilen gér 1 trafik mellan Rotterdam och
Sylt. Foresten, ska vi sétta igang?

Stefan forklarade det allminna laget for Sirkka, de skulle tala
helt oppet och titta mycket noga pa den bevisning som lagts fram
i ritten i Orebro. Men dven saker som aldrig varit uppe i ritten
skulle de ta med. Sa sa Stefan;

— Sirkka kénner vi sedan tidigare, men under namnet Ulrika.
Det kan vara pa plats att hon far veta vilka ni andra ar och varfor
vi samlats har. Vanligen brukar vi ju inte vara sd oppenhjartiga,
men det finns anledning att gora pa detta sittet nu. Borja du Ge-
org.

' PU= Informationsblad / tidning — ”Polis Underrittelser”
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— Ja ha, det kom lite plotsligt. Jo jag ar alltsd Georg, jag arbetar
mest ute pa faltet och ska lara kdnna de som eventuellt kan vara
ett hot mot vart samhélle. Det ar det hela 1 mycket stora drag.

— I just denna soppa ar din uppgift? Skot Stefan in en fraga.

— Behovs det? — ja jag ska balansera informationen och se om
det finns sakliga argument for andra mojligheter. Det innebér att
de saker jag kanner till kan jag da viardera mot andra uppgifter.

— Och du Ragnar, sa Stefan och riktade blicken mot den kortare
morkhérige man som varit mycket tyst.

— Jag ar huvudsakligen vapenkédnnare, och ska vara den som
kan svara pa vapentekniska fragor, men jag dr ocksd hemmastadd
1 minga andra omrdden, och har list igenom de flesta handlingar-
na 1 det har malet.

— Jag ar Sara, har varit intresserad av detta fall redan fran bor-
jan, ja redan dagen efter att det hiande har jag forsokt folja det sa
nédra jag kunnat, utan att vicka misstankar mot mig sjélv fran sa-
dana som inte bor kédnna till mig.

Sirkka hade suttit och bytt stallning pd hianderna ideligen som
om hon var nervos infor dem. Det var bara det att Stefan hade
sagt till henne att nar hon kinde att de [jog skulle hon markera det
sd att han sag hennes korsade fingrar. De blev ofta satta i kors

Det blev en del frdgande fram och dter medan Stefan tittade
uppmaérksamt pa henne. Snart hade saken rett ut sig. De 1jog om
sina namn, ingen 1 deras jobb anvidnde sina personliga namn, 1
vart fall inte mer dn nodvéandigt. Snart kunde de tala fortroligt.

De bestimde att inte hélla pa for lange, det var redan sent. Dar-
emot skulle de fortsitta ndsta dag.

Redan nu hade Sirkka mérkt att dessa smygpoliser som hon kal-
lade dem 1 sina tankar ocksa hade mycket avancerade maojliga och
omdjliga orsaker till "Orebromordet". De flesta handlade om riks-
ledning. Det var ingen vanlig fackpamp, han hade en fot 1 rikspo-
litiken ocksd, och han hade mycket att sdga till om, for mycket
ansig nagra.

Sjalv visste hon varken ut eller in, och egentligen brydde hon
sig inte heller. Daremot hade hon tdnkt pd intermezzot, dd hon

29



Andra offret

dromde, fast nar hon var riktigt sjalvkritisk forstod hon att hon
inte var helt oskyldig sjdlv heller. Daremot skulle hon aldrig er-
kdnna att hon ocksd var medveten om, och alltfor vil sjilv ville,
att det som skedde ocksa skedde.

Hon hade rdknat dagar, hon var medveten om att kvinnor egent-
ligen var skapade pa samma sétt som andra djur, alltsa hade de en
brunsttid da de var mottagliga for befruktning. Hur ldng den tiden
var, hade hon ingen aning om. Hon visste ocksa att det bland dju-
ren var bara da honorna godtog hanarnas uppvaktning, kanske var
det sd att dven hon var paverkad av samma hormoner. Hon hade
bara att vianta och se, men det oroade henne.

Redan tidigt nista dag inleddes samtalen. Det var Sara som
hade den tjocka parmen med rittegangsprotokollet. De gick ige-
nom den frdn borjan till slut. Inte minsta detalj skulle ldmnas
ogranskad.

Direfter gav de uttryck for sina synpunkter pa rattegdngens de-
taljer. Sirkka foljde med i deras resonemang. Aven de hade note-
rat det hon hade sagt till Peter, det underliga att offret blev sa dod-
ligt traffad och vittnet knappt skadad. De hade en anteckning som
tydligen Peter hade sagt, men som kom fran henne. Kunde det
vara mojligt att Laura avsiktligt bara skadades latt?

Fragan kunde de inte besvara men de lade mycket stor vikt vid
den mgjligheten. Darefter blev det en hel del resonemang om-
kring vapnet. Ragnar talade om vilka kulor som antagits vara de
som anviints. Aven hir blev osikerheten stor for han kunde inte
forstd hur de kunnat dterfinnas dér de hade hittats.

Att de var den sa kallade AP-typen den som har forméga att sla
igenom ett kroppsskydd och andra medelgoda skydd. Det hade
rattsmedicinarna samstamt 1, for annars borde det dodande skottet
ha deformerat kulan sa pass mycket att den stannat i kroppen.

Det borde innebéra att den som skot anade att offret kunde béra
ett kroppsskydd, vilket han ganska ofta gjorde. Men det kunde
lika val vara for att kulan inte skulle stanna kvar 1 kroppen, och
kanske forsvinna sparlost. Den typen av kulor hade ocksad en
ganska kraftig krutladdning, betydligt mer dn den vanliga mal-
skjutningsammunitionen.
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Det hade presenterats 1 ritten att vapnet var en revolver av
magnumtyp, en 357 magnum. Den kan skjuta 38-special ocksa
men ar kraftig nog for den avsevirt mer péafrestande ammunitio-
nen. En sddan revolver har plats for sex patroner 1 sin trumma.
Om ett vapen av den sorten anvénts borde giarningsmannen ha
offrat ett par skott ytterligare.

De var helt 6verens om att det inte handlade om ett rdn som géatt
snett. Den osdkerhet som vapenfragan utgjorde lamnade alltfor
manga 10sa tradar.

Antagandet att det var ett hemmakonstruerat vapen var den
mest trovardiga 16sningen. Alla enades om att det inte skulle vara
omgjligt for en person som ofta var 1 USA att skaffa ett vapen av
gevarstyp, helt utan att registreras. Revolvrar och pistoler, det var
det lite mer restriktioner pa, men en bygelrepeter av winchester-
typ av dem gick det tretton pd dussinet.

— Om en pipa fran en sadan kapades 1 tva lampliga langder da
skulle de kunna vara grunden till ett vapen. Men hur fa dem till
Sverige?

Det var Ragnar som hade fort talan men Sara kom med ett moj-
ligt svar;

— FoOr en som spelar golf, dr det val mdjligt att golfbagen ocksa
foljer med, kan en golfklubba goras ihalig nog for att kunna dolja
ett par metallror som de delarna egentligen ar?

— Kanske inte klubborna — men kanske sjélva bagen, eller kan-
ske hjulstéllningen till bagen.

— Hur var det med sonen — spelar inte han golf, och har han
inte varit 1 USA en tid? Det var Stefan som kom med fragan.

— Jo, sa Sara, det har han.

Georg borjade lagga upp ett senario dar sonen skulle vara den
skyldige. Forst skulle han alltsa ha stigit pa tget, 1 fordldrarnas
sallskap. De gick vidare utan att invinta tagets avgang, samtidigt
steg sonen av pd den andra sidan av tiget. Det innebar att han
hade bara ett tjugofemtal meter att korsa bangédrden och ta sig
over det minimala staketet som omgirdade bangardsomradet. Se-
dan var det bara ett par kvarter kvar till mordplatsen. Han hade
gott om tid att dessutom maskera sig.
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Nar skotten fallit hade han bara att springa tillbaks och folja ga-
tan ndrmast jarnvdgen fora att sedan folja gang och cykelbanan
som gar under jirnvdgen och komma upp pd andra sidan, dar
skulle han sannolikt bli ensam en liten tid. Da kunde han ta av sig
den jacka som ett par vittnen siger att mordaren bar. Tog han sig
vidare upp mot jarnvagsstationen och kunde han hastigt ga langs
straket vid sidan av sparen, gatan som han behovde korsa klarade
han osedd pa det sittet.

Diérefter var han efter bara nagra f& minuter vid den stora par-
keringen vid posten. Darifrdn skulle det vara litt att komma 1vig
mot norr, och sedan ut pd Stockholmsvagen. Han skulle inte ha
nagra som helst problem att vara fore tdget 1 Stockholm. Dar tog
han alltsa taxi hem.

— Vad ir det som ar markant med det senariot? Det ar bara an-
taganden poédngterade Sara.

— Visst ar det antaganden, men hur ofta begir man kvitto av
taxin nar man aker helt privat. Och varfor tog han taxi och inte
tunnelbana? Jo han fick ett kvitto, ett alibi.

— Motiv? Fragae Georg.

— Inga som vi har kunnat sla honom 1 ansiktet med. Hur deras
relation var ar det ingen som har ndgon anmarkning pa.

— Ursiakta, andades Sirkka, sonen, sdgs det vems son ar det?
— Deras son, Lauras och Oskars.

— Vet vi det? Ja — jag menar vet vi att det verkligen ar Oskar
som dr fadern?

— Vad ar det du sédger, fragade Stefan forvéanat.

— Jag vet inte, jag bara frdgade . . . menar . .. om det nu ar sa
att det inte ar Oskar som ar fadern. Om han kanske nyligen fétt
reda pd nat 1 den stilen, skulle det forandra forhallandet?

— Eller, sa Stefan . . . och tystnaden lade sig — en stund innan
han fortsatte, eller om det ar sa att Laura och sonen fatt reda pd att
Osker hade nét annat, vid sidan av. Och att Laura tagit sé illa vid
att sonen darmed fatt ett motiv.
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— Om det skulle vara si att Oskar fatt reda pa att han inte ar fa-
der och hotat med nigot, skulle det innebéra ett motiv? Fragare
Georg.

— Antaganden, klippte Sara av med. Det ar antaganden, men
sonen har inget egentligt alibi. Satt ett tal 1 till 100 pa era papper,
for sannolikheten att det dr sonen.

De skrev sina siffror, samlade in dem utan att titta ndrmare pa
dem. Sedan gick de igenom samma procedur men med en okédnd
giarningsman, och en som var bekant med Laura. Dir var man inte
bunden till ndgot alls. Ater rostade de. Slutligen rostade de angi-
ende Charlie som blivit frikand.

Nar de raknat samman alla rostningar utfoll det med 76% san-
nolikhet att det var sonen. Nar de kom till en frimmande blev det
lite ytterligare diskussion. Alla hade godtagit att hon varit siker
pa att Laura 1jog nar hon hdvdade att giarningsmannen var helt
fraimmande for henne.

— Jag kom just pé nédgot, kanske det ar viktigt. I ratten tillfraga-
des hon om hon sig girningsmannen 1 rittssalen. Hon svarade
visst ja pa den fragan, 1 den stunden tidnkte jag inte sd mycket pa
det — men jag tror inte hon 1jog nar hon sa "ja", dd. Daremot 1jog
hon néar hon pekade ut Charlie.

— Menar du att mordaren fanns 1 réttssalen under forhandling-
en?

— Ja, nu nér jag tanker pa det, maste han, foresten . . . en han,
hur vet vi det? Kan det inte ha varit en hon?

— Kringla inte till det &nnu mer nu. Mordaren fanns alltsa 1
rattssalen. Har skulle det ha varit bra om alla narvarande vore in-
skrivna. D& skulle vi kunna folja upp dem alla. Men sonen fanns
dér — eller hur?

— Jo, det var han.
De avbrot for att ga ut och éta lunch.

Under eftermiddagen kunde inte Sirkka vara med, hon var helt
utslagen av sviterna efter att hon tagit hormontabletterna, egentli-
gen skulle de tas fordelade under flera dagar, hon hade tagit tre
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stycken redan 1 samband med frukosten. Det hade resulterat 1 en
patvingad mens, som samtidigt var en mycket tidig abort.

Det, bara visste hon. Hon hade anat det, nu fanns det ingen an-
nan kdnsla an sa, hon skdmdes djupt, hon hade faktiskt mordat.
Inte med hdnderna och egentligen skulle livet, ddr, aldrig ha fétt
borja, men det hade borjat. Stefan och de andra tre gick over till
de andras stuga sa hon fick ro att vila.

Naista morgon atervdande Stefan och Sirkka ater mot Liibek, Ste-
fan sa att de hade varit mycket angeldgna att sjdlva tala med hen-
ne. De hade fatt hora en hel del om henne dels frén rattegdngen
mot Stefan, och inte minst efter den i Orebro. Dock ansig de sig
helt klara och kunde aterviande tillbaks till sina uppgifter. Sirkka
ansdg att hon hade dnnu en tid kvar pa sin biljett, och insisterade
pa att fa nyttja tiden. Darfor valde de nu att fardas si snabbt de
kunde tillbaks mot spanska solkusten.

Nair de kom till en gransovergidng anviande Stefan sitt ordinarie
pass och sin legitimation for att underlétta passagen. Nu spelade
det ingen roll ldngre om andra 6gon sdg dem, det mote som de
skulle till var ju redan avklarat. Han kunde tydligt se skillnaden
pa Sirkka, hon hade tidigare varit full av glod 1 6gonen, nu var de
slocknade, och allt hon sa de ganger hon alls sade nagot var korta
svar pa direkta fragor.

De lyckades kora strickan pé kortare tid ner for de korde och
sov 1 omgangar utan att stanna for annat 4n mat och hygien. Ste-
fan hade haft svart att overtyga om Sirkkas inblandning och det
satt han hade styrt det. Egentligen skulle det ha rickt med ett
mote 1 Sverige, eller mojligen 1 Waasa. Sjilv hade han tvingats ta
semester for att kunna vara ifran. Kostnaden for de tres resa hade
han hoppats skulle ricka for att kunna halla motet pd solkusten.
Det hade dndrats sd att han forstétt att bilresan blev det enda al-
ternativet. Vilket egentligen var dyrare, men medgav storre flexi-
bilitet.

Egentligen hade de inget att vinda tillbaks till, for platsen hade
fyllts av de tva som hade kort ner bilen for honom. Visserligen
kunde de skifta igen, men det skulle verka underligt.
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Egentligen skulle alla fyra, Stefan, Sara, Georg och Ragnar ha
akt med en annan bil dnda ner till Malaga. Dérifréan skulle de ha
hamtat Sirkka och de skulle inte ha behovt dka sa langt.

Men nagot hade gatt snett. Hela planeringen hade fatt avbrytas,
ingen ville langre ta ansvar for operationen. Alla fyra hade blivit
tvungna att fa ledigt for att kunna gora nigot alls.

Sara, Georg och Ragnar fick inte sa lang ledighet att de kunde
vara ifrédn sa lange att de kunde komma hela vagen ner. Stefan
kunde dessutom inte anvianda en av firmans bilar da det hela var
avbldst. Dock valde de att gora detta mote sd gott det nu gick
anda.

Sirkkas biljett hade skaffats tidigt, och gick inte att ta tillbaks,
darfor hade Stefan valt att tva andra skulle dka 1 hans bil hela va-
gen. Dar skulle de tvé ersitta Sirkka och honom som hotellgéster.
Att hamta upp Sirkka till sodra Tyskland var ett av de mojliga al-
ternativen de hade. Att Stefan hade markt att Sirkka hade bevak-
ning pa sig gjorde det dnnu mer suspekt.

Han var glad att motet var Over, resultatet skulle Sara samman-
stilla. Han var sdker pa att de hade blivit mycket noja med Sirk-
kas ndrvaro. Den gav ju inga vittnesuppgifter, men hennes inlev-
ningsformaga och intuition hade de god respekt for. Hade de inte
haft det, skulle motet aldrig ha kommit pé fraga, och de skulle
inte ens ha tagit notis om henne efter att kontoret avblast det hela.

Han talade mer for sig sjdlv an direkt till henne, han markte
dock att hon lyssnade, om édn inte s uppmarksamt. Till slut brot
hon in med sina tankar;

— Jag mordade, sa hon sé grotigt att det var ndstan ohdrbart.

Stefan horde dock, och det lét inte bra, han satt tyst istéllet och
pa nasta raststélle korde han in. Stangde av motorn och vande sig
mot henne;

— Vem mordade du? Fragade han lagt men samtidigt alvarligt.
— Virt barn.

Stefan insag vad hon menade, hon hade alltsa anvant abortpill-
ren. Det var darfor hon hade blivit s annorlunda, hon hade an-
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viant dem och framkallat ett mycket tidigt missfall. Han var med-
veten om hennes kéanslighet.

— Det var alltsd resultatet var det vi gjorde. Kanns det mycket
hemskt?

— Bade och, jag vet att det inte borde ha blivit nagot alls, och att
det inte rdknas som foster forrdn langt senare, men jag vet att det
var ett liv som kunde ha utvecklats till ett frodigt och glatt barn.
Jag har alltsa dodat ett barn, hur gammalt det ar, var, saknar
egentligen betydelse.

— Egentligen ar et inte du som gjort det, jag ar mer orsak till det
som hiande an du. Du far inte skylla pa dig sjilv.

— Det var inte DU som dodade det, det var jag.

— Vem var det som skaffade pillren, det var jag! Alltsa ar det
jag som ar anstiftaren till det du kallar mord. Alltsé ar det mig du
ska anklaga for det. Jag hoppas bara att du inte tagit skada av det.

— Jag ar alltsd valdigt nere nu, det har val inte gatt att ta miste
pa. Men det kanske gir over om vi kan fa mig att godfa att det
egentligen inte var ett barnamord. Jag ar fullt medveten att jag
inte ar beredd att ta ett barn nu, fast egentligen kanske det ar nu
jag borde klara av den saken. Sa kanske gjorde jag fel dnda.

— Du ska naturligtvis ha en familj och 1 familjen fa dina barn,
jag ar for gammal for dig. Visst gillar jag dig, tro inte annat, och
du anar inte hur jag fétt stalsatta mig for att inte bega ndgra dum-
heter.

— Va, jag har trott att du avskyr mig, for du har da inte visat
minsta tecken pa nagot annat.

— Jag har varit pd grinsen att bete mig som en buffel flera
ganger, och dd nar du kom tillbaks 1 singen efter att du duschade,
da hade jag tankt gi till badrummet for att hjdlpa mig sjalv. Nar
du kom niarmare da, di klarade jag inte av att gd undan. Visst dng-
rar jag att det blev sviter men jag dngrar inte att jag stannade kvar
1 sdngen.

— Sé du tyckte om det dd, varfor tiger du om det, jag trodde att
du besvérades av det.
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— Det finns visst saker vi har att tala om. For det forsta s nér
jag kom ner till dig, d& var jag 1 min yrkesroll det innebar att du
var en del av den och 1 den utovningen ar det inte bra att involvera
sig kdnslomassigt. Darfor var det nddvandigt for mig att halla ett
avstand, som jag naturligtvis inte klarade da.

— Men efter det du sa, om hur det blev, sa ar du vl inte 1 tjanst?

— Nej, egentligen inte, men jag kdnner det anda som att det ar
genom jobbet vi dr pa samma stélle — samtidigt.

— Men, du ar inte 1 tjanst, annars ljog du.

— Jag 1j0g inte, jag ar inte 1 tjanst.

— Da si, slappna da av, kanske kan du hjilpa mig komma over
mina skuldkénslor.

— Du far skylla allt pa mig, det var mitt fel att du behovde stélla
till ratta det fel jag gjorde.

De talade lange 1 vanliga ordalag, Sirkka dvertalade till slut Ste-
fan att forsoka sova en stund, sa skulle hon vaka 6ver dem. De
hade hort att tjuvar som héirjade pé rastplatser som just denna, sa
ingen av dem ville vara helt oskyddad genom att bada sov samti-
digt.

Hon hade fatt manga nya tankar att virdera, allt hade inte varit
som hon trott. Nu kéindes det 1 vart fall battre, han avskydde hen-
ne inte. Han kunde ha avbrutit hennes semester och alla akt hem
till Sverige direkt. Han kunde till och med ha haft motet 1 Sverige,
han hade alltsa d4nda valt att aka ner till henne.

Ytterligare en bil svingde in pd parkeringen, en av méannen i
den gick till huset som var klosettanldggning, den andra vankade
langs planen och rokte. I den sporadiska belysningen kunde hon
inte avgora vad han gjorde mer, men hon fick en uppfattning av
att han riktade sin uppmaérksamhet pé tvé bilar som fanns langre
fram. Nar han gick tillbaks gick han forbi deras bil och han kunde
tydligt se att hon satt upp och tittade pa honom.

Han verkade inte bekomma av det, utan flanerade lika slott vi-
dare ater till den bil han kommit fran. Nar den andre kom tillbaks
kunde Sirkka tydligt se hans huvudskakning, varvid de bada satte
sig och for vidare.
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Det var forst nir Stefan reste sig och fragade vad som stod pé
som hon plotsligt forstod, han hade spanat, och sett att det fanns
vankande 6gon pa platsen. Hon forklarade att de sannolikt raddat
de tvd andra bilarna fran att bli ranade, genom att en av dem satt
upprétt. Stefan vaknade och blev plotsligt klarvaken. Han insiste-
rade pé att kora vidare.

Det hade gatt mycket snabbare for dem att komma ner, de hade
da valt att kora 6ver Nancy och Lyon i Frankrike och da de borja-
de kora 1 omgangar hade de snart passerat Barcelona och Valencia
men dad var bada sa uttrottade att ingen av dem vagade kora lang-
re. Det hade bara att leta ritt pd ett hotell och sova. Hotellnéatter
skulle bli for kostsamt markte han. Ett tilt och ett par ticken beta-
lade sig genast, niar de borjade anvianda campingplatser istéllet.

Resten av resan blev lite annorlunda én bada hade tankt sig. De
besokte bade badstrander och kulturella platser. Sirkka hade all
tid hon behovde, Stefan ringde hem och begéirde dnnu mer ledig
tid. Men de kunde inte vara borta i evigheter varfor de maste dra
sig hemat.

Det var 1 Liibeck som hon hittade en affiar for svartkonst, den
drog henne som en magnet. Stefan fick agera tolk, och han fick
aven betala for de saker hon kopte. Det var bara han som hade
pengar. Det var forsta gangen Sirkka hade haft en taro-kortlek.
Den verkligen kdndes nar hon holl 1 den. Det foljde med en forva-
ringsask av trd, samt en bordduk 1 svart tyg med roda tecken pa.

Sirkka hade fétt den tid, och behandling hon behovde for att
lyckas glomma sina samvetskval for den drastiska handling, som
hon forstod var nddvandig. Dock fanns det ingen orsak att inviga
nagon annan 1 vad som hande da eller under deras gemensamma
resa.

Vil hemkomna begirde Sirkka att fi anvinda Stugan 1 Linsell,
Stefan var en inbjuden giist. Aven de tre 6vriga frin mdotet anslot
efter ett par dagar. Sirkka fick nogsamt ga igenom hela héndelse-
forloppet da hon tog hand om den som tdget annars skulle ha do-
dat. Sara hade varit forberedd och lést allt de hade om det fallet 1
handlingarna, hon menade att de inte var fullstindiga och valdigt
mycket forvirrande. Dessutom var de motsédgelsefulla tyckte hon.
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En av kvillarna da de satt med bara ett par ljus tinda fragade
Sara Sirkka vad hon egentligen hade for asikt om Orebromordet.

— Egentligen har jag ingen aning, men det jag vet ar att Laura
ljog om att Charlie skulle vara gdrningsman. Jag vet att hon ljog
ndr hon sa att hon inte kinde garningsmannen fran forut. Daremot
har jag ingen aning om vem det dr. Men — vénta. . . .

Hon hamtade fram kortleken hon fick Stefan att kopa henne 1
Liibek. Vordsamt vecklade hon ut duken, tog fram kortleken.
Naéstan som 1 bon hélsade hon den tyst i sina tankar. Hon néstan
upplevde att den talade tillbaks till henne. Nastan som att den
trivdes 1 hennas hander.

— Se hér! Hon sa det medan hon lade ett kort pd bordet. Har ar
hiandelsen, nu ska jag lagga ut nagra kort omkring.

Hon delade kortpacken och tog det Oversta kortet och satte det
over om, sd upprepade hon kortpackens delning och ménga fler
kort blev utlagda. Hon hade aldrig tidigare lagt kort liknande des-
sa, men det var som att hon visste vad och hur hon skulle gora.
Sedan ldste hon korten oh talde hogt utan att rikta sig till ndgon
speciell;

— Manga maiktiga, de flesta 4r mén, de kédnner alla till vad som
skett, jade ar...de drinte ... de ... de stir bakom ett beslut.
Diéremot har de inte beslutat det sjalva, men pa nagot vis ar det
andd de som sett till att det hiande. Nd — de kommer inte att bli
kanda, och om de mot formodan kommer 1 dagen sa dr det manga
som kommer att forvanas.

Hon sag mer efter hand som hon talade — hon ryste — hon vaga-
de inte fortsitta. Darfor foste hon ithop korten och fortsatte att
tala;

— Den som gjorde sjalva mordet — ar helt ointressant, det ar
konspirationen bakom det som ar det vdsentliga. Det dr de som
bestdllt Oskars avrattning. Orsaken ér egentligen ointressant, men
vi kan kalla det for ett maktspel. Det kommer aldrig att bli en rét-
sida pa det, kanske ndgon gang kommer det att finnas nagon som
pastar nagot — och en annan som erkdanner. Men det ar bara for att
forsoka gora sig markvardiga.
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— Menar du att vi aldrig kommer att klara ut det? Der var Georg
som verkad modfalld.

— Ja tyvirr, jag skulle kunna ta fram en hel del om jag satte
igang att jaga hoga politiker, och en och annan fackpamp. Men
inget skulle hélla 1 en rattegidng.

— Sa du inte att Laura visste vem som skot, skulle det inte gd att
fa henne att tala.

— Jo visst, men den som fragar henne kommer inte att vilja att
hon svarar.

— Forklara det dar!

— Hoga tjanstemédn kommer att forhindra att hon ansitts. De 1
sin tur ar ansatta uppifrdn. Har n1 inte markt vilken soppa det ér.
Néigra forsokte avbldsa hela affaren med var traff. Nagra ség till
att jag inte gjorde nagot som kunde anses vara ifragasatt dar nere.

— Jo, men det sades vara for lite resultat av en sa pass dyr inve-
stering.

— Eller om du oversitter det, de ville inte att vi skulle traffas.
Att Stefan fér triffa mig kommer vél av att vi haft en del saker
thop 1 rétten forut. Men ni skulle hallas borta fran bide mig och
Stefan.

Det blev inga fler kortlagg, Sara var den som forst frigade om
inte hon kunde fa bli spadd. Sirkka forberedde sig for att gora det
men kinde plotsligt en ovilja att fortsdtta. Hon bara slutade, istél-
let samlade hon ithop duken, satte korten pa plats 1 traasken, sa
lade hon duken och asken 1 den lilla vdska hon valt att ha dem 1.

— Jag kénner att jag inte ska gora mer frollkonster idag. Kanske
inte pa flera dagar. Kanske ar det dags att sova istéllet.

— Ja men jag skulle behova duscha forst, hur gor man déa — héar?

— Allan har byggt en bastu nere vid alven, kanske det kan vara
nagot. Eldar man dér sa far man varmt vatten och dd gér det att
tvitta hela kroppen. Jag tror det var en finska som gav honom
1dén for nagra ar sedan, eller kanske var det hon som krdvde att
det skulle vara en bastu dar. Kanske var det ocksa hon som skaf-
fade materialet till den 1 utbyte mot att fi vara har ibland.
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— V1 kanske skulle behova tvitta oss allesamman. Vattnet blir
nog snabbt varmt, om vi mén gar forst s& kan Sara och du bada
nar vi ar klara. Stefan sa det med blicken riktad mot Sirkka.

Det blev sa bestamt, ute var det redan sen kvill, sommarnatten
var dock inte allt for mork. Bastun stod en bra bit fran dlven for
att undvika att flyta bort vid hogvatten. Dock var det tratrallor ut-
lagda anda fram till bryggan som det gick att bada ifran. En klaff-
pump med handtag gjorde det latt att fa vatten som kom 1 en slang
fran dlven.

Virmen hade borjat infinna sig och Stefan tog med en kasse 01,
handdukar sa det skulle racka till aven de 6vriga. De hade lovat
att inte bli for lange och att 1dmna bdde vatten och varme till tje-
jerna.

Sara viande sig mot Sirkka och sa;

— Det var bra att kunna f& vara ensam med dig. Du var duktig
pa att kdnna nir nigon inte talade sanning. Jag har verkligen fun-
derat pa det dar. Sjalv trodde jag att jag var bast av alla pa det.

— Hur da menar du? Sirkka hade glomt bort motet 1 Tyskland.

— Nar vi mottes forsta gangen sa sa Stefan att vi skulle berétta
om oss. Sen stillde han mycket kluriga fragor. Du satt som att du
var nervos. Men jag sag vad Stefan tittade pa och markte vad du
holl pa med. Faktiskt blev jag ytterst forvdnad hur snabbt du kun-
de skifta mellan lagena.

— Jassa, det, det hade jag glomt, eller 1 vart fall tinkte jag inte
pa det.

— Jag néstan lever pa att bedoma nar utfragade ljuger, jag trodde
att jag var bra pa det och sa ser jag en som verkligen kan det. Hur
bar du dig at?

— Jag bar mig inte at alls, det syns ju. Jag har alltid sett att auran
skiftar nér folk ljuger. Men de maste ljuga medvetet {for att det ska
synas. Om de tror att de talar sanning si talar de sanning utifran
det de tror sig veta.

— Menar du att du ser det, ndstan som en signallampa?
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— Det var ju en annan bendmning och kanske lite fel, men sig
att de skiftar 1 farg nér de ljuger sa ar det ndrmare det jag upple-
Ver.

— Du, ar du blyg eller pryd av dig eller ska vi dverraska pojkar-
na. Inte ska de vil fa ha all den dér 6len for sig sjélva.

— Inte stors jag av att gd dit, om du vill det, jag har badat bastu
med frimmande min forut, men jag ar inte beredd pa att ha
gruppsex eller nét liknande.

— Nej! Vet du vad, det tinkte jag inte ens pa.
— Jo! Det tankte du visst det, sa Sirkka.

— N§ja, jag kanske tangerade den mojligheten. Men jag hade
inte tdnkt borja med det 1 alla fall. Men di ska jag vara forsiktig
med det ocksd, sa jag inte ger dem nagra inviter 1 onddan.

Att det var en hog stamning kunde de hora nar de tysta nairmade
sig bastun, de stannade for att lyssna lite. De fick hora saker som
inte var riktigt rumsrent. Sara tittade frdgande pa Sirkka, valdigt
tyst frdgade hon;

— Ska de fa hallas sa dar?

— Egentligen inte - inte utan bestraffning, men det kanske ar
battre om vi inte talar om att vi vet vad de smider for rankor.

De tinkte inte latsas om att de horde sa de gick lika tyst tillbaks
nagra meter innan de ater gick framat, men nu var de inte tysta de
heller.

Bestraffningen sedan blev slag med bjorkris, vilket efter hand
overgick alltmer 1 allmén tvagning, som kanske blev lite mer ny-
anserad dn Sirkka tinkt sig. Egentligen var det inget som skulle
kunna anses stotande, om man granskade det lite noggrannare.
Alla var ordentligt utmattade och var bade grona och strimmiga
nar de mycket senare rittade in sig pa sina sovplatser.

4

Vid frukost ndsta dag var alla upprymda, kvéllens bastu hade
fatt manga instingda kénslor att bli utsldppta. Nu var de mer som
en familj dn nagra arbetskamrater och en allierad. Under samtalet
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borjade de sammanfatta Orebromordet, de menade dver lag att de
inte skulle grdva vidare 1 det. Det ldg inte 1 deras intresse att sén-
da in en torped in i det som skulle vara rikets inre krets, for det
var med storsta sannolikhet ddr som kirnan fanns.

— Det mordet fick tva offer, sa Sirkka.

— Vadaa? ? - tva offer? Laura klarade ju sig bra. Det var Sara
som ifrdgasatte Sirkkas sammanstéllning.

— Jo, det forsta offret ar Oskar han dog ju, det andra offret, som
inte heller kommer att tillfriskna, ar sanningen.

— Det har du nog vildigt ritt 1, sa Georg, och fortsatte. Jag ska
nog satta ithop en liten skrift om vart mote 1 alla fall. Det var ju
sanktionerat fran borjan att gora den har kontakten. Men som det
nu blivit s fick den inte genomforas. Att den trots det d4gt rum
kommer tillrackligt manga att komma fram till pd olika satt, dar-
for ar det battre om den ocksd agt rum — officiellt. Motet 1 Tysk-
land — var det bara jag som deltog 1, enligt det jag skriver. Motet
hdr, kan vi sdga var ett vinskapsmote for att reda ut nagra olika
frdgor som kvarstod.

— Sirkka, ménga vet att du har vissa formagor, det har du redan
bevisat for en del ar sedan. Men inget av det behovde man ha
overnaturliga formagor till, jag tinker nu pa néar Stefan anklaga-
des for mord. Daremot finns det de som var med nér du forhorde
den som var "Karl" men kallade sig Tore. Det var inte normala
saker som skedde dd. Men den affdren &r effektivt nertystad, s
det ar ingen som vdgar nimna den 1 nigra sammanhang.

Vad jag skriver ar att vi inte kommit ndgon l0sning ndrmare.
Sammantaget beklagar vi att bevisningen inte rackte till att falla
den verklige girningsmannen. Jag maste skriva sa att alla som 14-
ser den ska tro att vi menar att det var Charlie som borde ha fallts,
aven om vi naturligtvis vef annat fir vi inte ge sken av det.

— Varfor méste vi folja 1 de ledbanden? Fragade Sirkka

— For att skydda ditt liv — lilla vian. Tro inte att alla ar snélla.
Gagnar det deras syften att roja nagon ur viagen sd gors det, fast
det syns séllan att det var en avsiktlig olycka. Dessutom géller det
ju ocksé vér framtid inom firman.

— Som Sven? Han dog for att han hjilpte mig.

43



Andra offret

— Du far ursékta, det ar inget jag kanner till.

Sirkka markte att han faktiskt talade sanning, och angrade att
hon dragit fram det — igen.

Innan dagen var over hade Sirkka blivit ensam, hon brottades
med allt det nya. Vad skulle hon gora? Skulle hon skriva om det 1
JT, eller skulle hon ldmna det bakom sig. Hon borjade ana att det
kanske inte skulle vara helt fel att skriva ner allt hon varit med
om. Inte for att hon skulle publicera det, men det borde finnas en
nedskriven berittelse om allt hon blev inblandad 1. Kanske det
kunde vara till nytta for henne sjalv ocksa, langre fram.

Hon avslutade besoket 1 Sverige med att hilsa pd hos Allan och
Anna 1 Kingstaby, dem hon véxt upp hos, och kinde som mor och

far.

Sirkka undrade ménga ganger de efterfoljande ménaderna om
han kroppstjuven nastlat in sig bland Stefans dverordnade. Men
hon forsokte hélla de tankarna pa avstind, for hon mindes ju att ju
mer hon tdnkte pd honom — ju storre var risken att han ater skulle
sOka rétt pd henne. Istédllet intradde den vanliga tristessen.
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